
Bienvenue à la CSEM
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Assurez-vous d’avoir les documents 

suivants requis pour présenter une

demande de 

DÉCLARATION D’ADMISSIBILITÉ
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Types de demandes pour la déclaration d’admissibilité à l’enseignement en anglais
CITOYENS CANADIENS A B C D

1
Parent ou frère ou sœur ayant fait 

ses études au Québec
(inscription auprès de l’école)

Certificat de naissance de l’enfant
(si né a l’étranger, traduction certifiée

en anglaise ou française)

Certificat de citoyenneté
Canadienne de l’enfant

(si né hors Canada)

Statut de parent au Canada
(acte de naissance, passeport valide

ou certificate de citoyenneté

Canadienne)

Certificat d'éligibilité des parents
ou

Code permanent du Québec

2
Parent ayant fait ses études en 

anglais au Canada 
(inscription auprès de l’école)

Certificat de naissance de l’enfant
(si né a l’étranger, traduction certifiée

en anglaise ou française)

Certificat de citoyenneté
Canadienne de l’enfant

(si né hors Canada)

Statut de parent au Canada
(acte de naissance, passeport valide

ou certificate de citoyenneté

Canadienne)

Un document officiel original indiquant la 
preuve de la scolarisation en anglais dans 

une autre province (attestation de scolarité 
ou bulletins finaux pour chaque niveau 

complété)

3

Élève ayant fait ses études en 
anglais au Canada

(rendez-vous avec le bureau 
d’admissbilité de la CSEM)

Certificat de naissance de l’enfant
(si né a l’étranger, traduction certifiée

en anglaise ou française)

Certificat de citoyenneté
Canadienne de l’enfant

(si né hors Canada)

Statut de parent au Canada
(acte de naissance, passeport valide

ou certificate de citoyenneté

Canadienne)

Pour l’enfant et chaque frère et soeur, un 
document officiel original indiquant la 

preuve de la scolarisation en anglais dans 
une autre province

(attestation de scolarité ou bulletins finaux 

pour chaque niveau scolaire suivi)

4
Clause des droits acquis

(rendez-vous avec le bureau 
d’admissbilité de la CSEM)

Certificat de naissance de l’enfant
(si né a l’étranger, traduction certifiée

en anglaise ou française)

Certificat de citoyenneté
Canadienne de l’enfant

(si né hors Canada)

Version longue de l'acte de naissance 
du parent, 

Statut canadien du parent,
(certificat de naissance ou passeport 

valide ou carte/certificat de 
citoyenneté canadienne)

Preuve de scolarité du parent au 

Québec

Statut canadien des grands-parents 
(oncle/tante)

et
Preuve de scolarité primaire en anglais 

(attestation de scolarité ou bulletins finaux 
de la première à la sixième année)

ou certificat d'admissibilité en anglais

ENFANT PRÉSENTANT DES 
TROUBLES D’APPRENTISSAGE

A B C D

5

Enfant présentant des
troubles d’apprentissage
(rendez-vous avec le bureau 

d’admissbilité de la CSEM)

Certificat de naissance de l’enfant
(si né a l’étranger, traduction certifiée

en anglaise ou française)

Statut de l’enfant au Canada
(si né hors Canada)

Évaluation médicale/diagnostique de 
l'enfant canadien

Les bulletins de notes 
et

Plan d’intervention

6

Frère ou sœur d’un enfant
présentant des difficultés

d’apprentissage
(inscription auprès de l’école)

Certificat de naissance de l’enfant
(si né a l’étranger, traduction certifiée

en anglaise ou française)

Statut de l’enfant au Canada
(si né hors Canada)

Code permanent du Québec 
ou

Certificat d'admissibilité en anglais 
d'un frère ou d'une sœur en vertu de 

l'article 81 (enfant ayant des difficultés 

d'apprentissage)
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ÉTUDIANT EN SÉJOUR 
TEMPORAIRE

A B C D

7
Parents titulaires d'un permis de travail

(rendez-vous avec le bureau d’admissbilité de la 

CSEM)

Certificat de naissance de l’enfant
et la traduction certifiée en anglaise 

ou française

Document d'immigration 
canadienne pour l’enfant

Permis de travail pour les parents

*Lettre de l'employeur, si elle n'est 
pas mentionnée sur le permis de 

travail

8
Parents titulaires d'un permis d'études

(rendez-vous avec le bureau d’admissbilité de la 

CSEM)

Certificat de naissance de l’enfant
et la traduction certifiée en anglaise 

ou française

Document d'immigration 
canadienne pour l’enfant Permis d'études pour les parents

Certificat d’acceptance du Québec 

(CAQ) des parents

9
Parents ayant un statut diplomatique

(rendez-vous avec le bureau d’admissbilité de la 

CSEM)

Certificat de naissance de l’enfant
et la traduction certifiée en anglaise 

ou française

Attestation et lettre du 

protocole du Québec
Carte d’identité diplomatique des 

parents

10
Parents with Canadian Military Status

(rendez-vous avec le bureau d’admissbilité de la 

CSEM)

Certificat de naissance de l’enfant
et la traduction certifiée en anglaise 

ou française

Document d'immigration 
canadienne pour l’enfant

Carte militaire canadienne
Résumé du dossier personnel des 

membres

11

Enfants titulaires d'un permis d'études
ÉTUDIANT INTERNATIONAL

(prendre rendez-vous avec le bureau 

d'admissbilité de la CSEM)

Certificat de naissance de l’enfant
et la traduction certifiée en anglaise 

ou française

Permis d'étude de 
l'enfant/eTA/ fiche du 

visiteur

Certificat d’acceptance du 
Québec (CAQ) de l’enfant
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Types de demandes pour la déclaration d’admissibilité à l’enseignement en anglais



DEMANDES DES CITOYENS CANADIENS
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1. Documents requis pour: parent ou frère ou sœur ayant fait ses études au Québec

1A.  Acte de naissance de l’enfant
• Certificat de naissance canadien OU
• Acte de naissance original étranger et 

traduction certifiée (français ou anglais) 

1B. Document canadien de l'enfant
• Certificat de citoyenneté canadienne de 

l'enfant

ou
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1. Documents requis pour: parent ou frère ou sœur ayant fait ses études au Québec

1C.  Statut du parent au Canada

ou• Acte de naissance • Certificat de citoyenneté canadienne • Passeport canadien valideou
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1D.  Declaration d’admissibilité a l’enseignement en anglais ou code permanent du 
Quebec du parent/frere/soeur

ou
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1. Documents requis pour: parent ou frère ou sœur ayant fait ses études au Québec



2. Documents requis pour: parent scolarisé en anglais au Canada
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2A.  Acte de naissance de l’enfant
• Certificat de naissance canadien OU
• Acte de naissance original étranger et 

traduction certifiée (français ou anglais) 

2B. Document canadien de l'enfant
• Certificat de citoyenneté canadienne de 

l'enfant

ou
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2. Documents requis pour: parent scolarisé en anglais au Canada

2C.  Statut du parent au Canada

ou• Acte de naissance • Certificat de citoyenneté canadienne • Passeport canadien valideou



2D. Un document officiel original indiquant la preuve d'un enseignement en 
anglais dans une autre province

• Au moins 5 ans de bulletins scolaires de 
l'école primaire de la 1ère à la 6ème année

OU
• Lettre des Archives confirmant la 

fréquentation de la première à la sixième 
année d'un autre commission scolaire 
anglophone

OU
• Formulaire de demande 3A - Écoles 

primaires fréquentées et scellé par la 

commission scolaire
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2. Documents requis pour: parent scolarisé en anglais au Canada



3. Documents requis: étudiant scolarisé en anglais au Canada
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3A.  Acte de naissance de l’enfant
• Certificat de naissance canadien OU
• Acte de naissance original étranger et 

traduction certifiée (français ou anglais) 

3B. Document canadien de l'enfant
• Certificat de citoyenneté canadienne de 

l'enfant

ou
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3. Documents requis: étudiant scolarisé en anglais au Canada

3C.  Statut du parent au Canada

ou• Acte de naissance • Certificat de citoyenneté canadienne • Passeport canadien valideou
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3. Documents requis: étudiant scolarisé en anglais au Canada

3D. Un document officiel original indiquant la preuve d'un enseignement en 
anglais dans une autre province pour l’étudiant et ses frères et soeurs

▪ TOUS les bulletins scolaires - primaire et 
secondaire - y compris l'année en cours 
(pour tous les enfants)

OU
▪ Lettre des Archives confirmant leur 

présence de la première année à l'année 
en cours dans un autre organisme scolaire 
anglais.

OU
▪ Formulaire de demande 3A et 3B - TOUTES 

les écoles primaires et secondaires 
fréquentées, scellé par la commission 

scolaire anglophone



4. Documents requis pour: la clause des droits acquis
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4A.  Acte de naissance de l’enfant
• Certificat de naissance canadien OU
• Acte de naissance original étranger et 

traduction certifiée (français ou anglais) 

4B. Document canadien de l'enfant
• Certificat de citoyenneté canadienne de 

l'enfant

ou



4C.  Acte de naissance du parent et le statut canadien

• Version longue de l’acte de de naissance canadien 
OU

• Version longue de l’acte de naissance original 
étranger et traduction certifiée (français ou anglais) 

• Statut canadien, si né hors du Canada

OU OR

4C. Preuve de scolarisation du parent au Québec - bulletin scolaire de l'école 
primaire et/ou secondaire
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4. Documents requis pour: la clause des droits acquis



4D.  Statut canadien du grand-parent

• Certificat/carte de citoyenneté canadienne indiquant la date à laquelle ils ont prêté serment en 
tant que Canadiens

OU
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4. Documents requis pour: la clause des droits acquis



4D. Un document officiel original prouvant que le grand-parent a suivi un 
enseignement élémentaire en anglais.

▪Bulletins scolaires de l'enseignement 
primaire de la 1ère à la 6ème année

OU
▪Lettre des Archives confirmant leur 
présence de la 1ère à la 6ème année dans 
une école primaire anglaise

OU
▪Formulaire de demande 3A - écoles 
élémentaires anglaises fréquentées et 

scellé par le conseil scolaire
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4. Documents requis pour: la clause des droits acquis



DEMANDES POUR ENFANT PRÉSENTANT DES 
TROUBLES D’APPRENTISSAGE
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5. Documents requis pour: enfant présentant des troubles 

d’apprentisages
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OU

5B. Document canadien de l'enfant
• Certificat de citoyenneté canadienne 

de l'enfant ou carte de résident 
permanent ou document 
d’immigration

OU

OU

5A.  Acte de naissance de l’enfant
• Certificat de naissance canadien OU
• Acte de naissance original étranger et 

traduction certifiée (français ou anglais) 



5C. Evaluation médicale canadienne de l'enfant 5D. Les bulletins scolaires et plan d’intervation de l’enfant
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5. Documents requis pour: enfant présentant des troubles 

d’apprentisages



6. Documents requis pour: Frère ou sœur d'un enfant présentant des 

troubles de l'apprentissage
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OU

6B. Document canadien de l'enfant
• Certificat de citoyenneté canadienne 

de l'enfant ou carte de résident 
permanent ou document 
d’immigration

OU

OU

6A.  Acte de naissance de l’enfant
• Certificat de naissance canadien OU
• Acte de naissance original étranger et 

traduction certifiée (français ou anglais) 



6C. Certificat d'admissibilité en anglais des frères et sœurs en vertu de l'article 
81 ou du code permanent du Québec

OU

Article 81

81
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6. Documents requis pour: Frère ou sœur d'un enfant présentant des 

troubles de l'apprentissage



DEMANDES DE SÉJOUR TEMPORAIRE
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7. Documents requis: parent titulaire d'un permis de travail

7A.  Acte de naissance de l’enfant

• Acte de naissance original 
étranger et traduction certifiée 
(français ou anglais) 

7B. Document d’immigration de l'enfant
• Visa canadien ou fiche de visiteur ou AVE 

(Autorisation de voyage électronique)

OU
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7C.  Permit de travail du parent 7D. Lettre de l'employeur, (si elle n'est pas 

indiquée sur le permis de travail)
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7. Documents requis: parent titulaire d'un permis de travail



8. Documents requis: parent titulaire d'un permis d’étude

8B. Document d’immigration de l'enfant
• Visa canadien ou fiche de visiteur ou AVE 

(Autorisation de voyage électronique)

OU8A.  Acte de naissance de l’enfant

• Acte de naissance original 
étranger et traduction certifiée 
(français ou anglais) 
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8C.  Permis d’etude du parent 8D.  Certificat d’acceptance du Quebec (CAQ) 
du parent
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8. Documents requis: parent titulaire d'un permis d’étude



9. Documents requis pour: parent ayant un statut diplomatique

9B. Lettre d'attestation 
et lettre protocolaire de 
Protocole Québec 
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9A.  Acte de naissance de l’enfant
• Acte de naissance original 

étranger et traduction 
certifiée (français ou 
anglais) 

9C. Cartes d'identification 
du statut diplomatique des 
parents



10. Documents requis pour: les parents sont des membres actifs des 

forces armées canadiennes

10A.  Acte de naissance de l’enfant
• Acte de naissance canadien OU
• Si né hors du Canada, acte de naissance 

original étranger et traduction certifiée 
(français ou anglais) 

10B. Document canadien de l'enfant
• Certificat de citoyenneté canadienne 

de l'enfant

OU
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10C. Carte valide des forces armées 
canadiennes du parent indiquant le 
statut « régulier ». 

10D.  Sommaire des dossier du 
personnel militaire du parent

Front Back
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10. Documents requis pour: les parents sont des membres actifs des 

forces armées canadiennes



11. Documents requis: étudiant titulaire d'un permis d'études

11B.  Document d’immigration de 
l’enfant
• Permis d’etudes, AVE ou fiche 

de visiteurs

11A. Acte de naissance de l’enfant
• Acte de naissance original 

étranger et traduction 
certifiée (français ou 
anglais) 

11B. Certificat d’acceptance
du Quebec (CAQ) de l’enfant
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